BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 50 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision
cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1
Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the
stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 50 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000779

Mfr. No.: FG-350-NB

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Style: Nylon,Bronze

Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm

UPC: 014895002469

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Otis Bore Brush 2PK
Nylon/Bronze

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze entschieden hast. Diese Birsten sind speziell
fur die Reinigung von 50 Kaliber Laufen konzipiert und bieten eine hervorragende Qualitat und Leistung. Bitte
beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.

Verwende die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberprufe die Birsten regelmaRig auf Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Lagere die Bursten an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

® Ube beim Einfilhren und Herausziehen der Biirste keinen tibermaRigen Druck aus, um Beschadigungen am
Lauf zu vermeiden.

* Halte die Biirste wahrend der Verwendung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

® Befolge die Anweisungen zur Verwendung der Blrsten genau, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Entferne alle Munition aus der Nahe.
2. Verwendung der Nylonbiirste:
® Schraube die Nylonburste auf den Putzstock.
® Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
3. Verwendung der BronzeBiirste:
® Schraube die BronzeBurste auf den Putzstock.
® Wiederhole den Reinigungsvorgang wie bei der Nylonburste.
4. Nach der Reinigung:
® Reinige die Birsten unter flieBendem Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.
® Bewabhre die Birsten an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bursten gemaR den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Uberpriife, ob Teile der Biirsten recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in deinem Land. Uberpriife die EU Safety Gate Plattform fiir aktuelle Informationen zu Riickrufen
und Sicherheitswarnungen.

Wir danken dir fir die Beachtung dieser Sicherheitshinweise und wiinschen dir viel Freude mit deiner Otis Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze!



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 50 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 50 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK by Otis. This
product is designed to provide superior quality and precision cleaning for your firearms. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the bore brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Dispose of any worn or damaged brushes properly to prevent injury.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only on firearms that are compatible with the 50 caliber bore brush.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or brush.
Wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debiris.

Do not use the bore brush in a confined space without proper ventilation.

Store the bore brushes in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and cleaning solvent.

2. Installation of Bore Brush:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832 thread.
® Ensure that it is securely fastened before use.

3. Using the Bore Brush:

® |nsert the bore brush into the firearm's barrel.

® Gently push the brush through the barrel, using a backandforth motion.
® Avoid excessive force to prevent damage to the barrel or brush.

® Repeat as necessary for thorough cleaning.

4. PostCleaning:
® Remove the bore brush from the barrel.

® Clean the bore brush with solvent to remove residue and debris.
® Allow the brush to dry completely before storage.

Disposal Instructions

® Dispose of worn or damaged bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 50 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Caindn Otis 50 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién Otis 50 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Este producto esta disefiado
para ofrecerte una limpieza eficaz y segura de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para el calibre de tu arma.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras algin dafio, no lo utilices.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.
Nunca utilices el cepillo para ninglin propésito que no sea el indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién cuando limpies tu arma para evitar lesiones oculares.

No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo, ya que esto puede dafiar tanto el cepillo como el cafién.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.

No utilices el cepillo en un cafion caliente. Deja que el cafion se enfrie antes de limpiarlo.

Evita inhalar los materiales de limpieza y asegurate de trabajar en un area bien ventilada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® ReUne tus materiales de limpieza, incluyendo el cepillo y cualquier solvente o aceite que vayas a
utilizar.

2. Instalacion del Cepillo:

® Atornilla el cepillo en el extremo de una varilla de limpieza que sea compatible.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto antes de comenzar la limpieza.

3. Uso del Cepillo:
® Introduce el cepillo en el cafion del arma.
® Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrds con un movimiento suave y controlado.
® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el cafién esté limpio.

4. Limpieza PostUso:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un pafio seco.
® Almacena el cepillo en su embalaje original o en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Sidecides deshacerte del cepillo, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de

limpieza.
® No arrojes el cepillo en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacion de productos quimicos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o
la informacién de contacto en el embalaje del producto.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es primordial. Siempre actla con precaucion y responsabilidad al
utilizar productos de limpieza para armas.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Calibre 50 Otis

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de calibre 50 Otis. Ce produit est congu pour offrir un nettoyage efficace de votre arme
a feu. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure ou de dommage a votre arme.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Evitez de mélanger différents produits de nettoyage, car cela peut créer des réactions chimiques
dangereuses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous nettoyez votre arme.

Ne jamais diriger le canon de I'arme vers soi ou vers d'autres personnes pendant le nettoyage.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Ne pas forcer la brosse dans le canon; cela pourrait endommager la brosse ou I'arme.

Si vous ressentez une résistance excessive, retirez la brosse et vérifiez I'état du canon.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:;

® Assurezvous que votre arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

2. Installation de la Brosse:

® Vissez la brosse en nylon ou en bronze sur la tige de nettoyage a l'aide du filetage 832.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation de la Brosse:
® |nsérez doucement la brosse dans le canon de I'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer le canon. Evitez de forcer.
® Retirez la brosse et vérifiez I'état du canon aprés chaque utilisation.

4. Nettoyage et Entretien:

® Apreés utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et s(r.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
produits de nettoyage.
® Sjla brosse est usée ou endommagée, remplacezla par une nouvelle pour garantir une utilisation sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE.

En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre brosse
de calibre 50 Otis. Merci de choisir un produit qui respecte les normes de sécurité de I'UE.









Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 50 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK. Questo prodotto & progettato per garantire una pulizia efficace e duratura delle canne di armi da fuoco. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se presenta segni di usura.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o detriti volanti.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna dell'arma.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi di corrosione.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare le spazzole.

Non utilizzare il prodotto su materiali diversi da quelli raccomandati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori 0 parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:

Scegli la spazzola appropriata in base al calibro dell'arma (in questo caso, 50 Calibro).
Avvita la spazzola al manico di pulizia utilizzando la filettatura 832.

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna, evitando di forzare.

Effettua movimenti avanti e indietro per rimuovere sporco e residui.

Rimuovi la spazzola e pulisci eventuali detriti residui.

3. Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto.
® Riponi la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici non riciclabili.
® Controlla le istruzioni locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare un punto di assistenza in Europa.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE OTIS 50 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek Otis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek Otis 50 kaliber bore brush 2/pak. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami. Nasze szczotki sg
zaprojektowane z mysla o jakosci i wydajnosci, a ich prawidtowe uzytkowanie jest kluczowe dla bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas uzywania szczotek.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek; nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych produktéw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj szczotek wytgcznie do czyszczenia lufy broni kal. 50.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Upewnij sie, ze szczotka jest odpowiednio przymocowana do narzedzia czyszczgcego przed uzyciem.
Nie zostawiaj szczotek w lufie na dtuzszy czas, aby unikna¢ zatykania lub uszkodzenia.

Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzie czyszczgce.
® Sprawdz, czy szczotki sg w dobrym stanie.

2. Montaz szczotki:

® Wkrec szczotke w narzedzie czyszczace (gwint 832).
® Upewnij sie, ze jest mocno przymocowana.

3. Czyszczenie:
® W16z szczotke do lufy broni.
® Delikatnie obracaj narzedzie czyszczace, aby usungé zanieczyszczenia.
® Wyjmij szczotke i oczys€ jg po kazdym uzyciu.

4. Konczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, sprawdz, czy lufa jest czysta.
® Przechowuj szczotki w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogoélnych odpaddw, jesli s one zanieczyszczone substancjami niebezpiecznymi.
® Sprawd? lokalne zasady dotyczace recyklingu materiatéw, takich jak nylon i mosiadz.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy satysfakcji z uzytkowania szczotek Otis!



Turvallisuusohjeet BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 50 CALIBER BORE BRUSH
2/|PACK

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 50 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas tarjoaa tarkeité tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyyn kayttdtarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Noudata kaikkia tuotteen mukana tulevia ohjeita ja varoituksia.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain aikuisten valvonnassa.

Varmista, ettd kaytat oikean kokoista harjaa (50 Caliber) puhdistettavassa aseessa.
Valta liiallista painetta harjan kéytdssa, jotta harjakset eivat vaurioidu.

Pida harjat puhtaina ja kuivasina kaytén jalkeen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkastus: Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
2. Harjan kiinnittaminen:
® Kiinnitd harja aseeseen kierteiden avulla.
® Varmista, etté harja on tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimankayttoa.
3. Puhdistusprosessi:
® Kayta harjaa aseen sisdpuolen puhdistamiseen.
® Liikuta harjaa edestakaisin varovasti, jotta saat parhaan mahdollisen puhdistustuloksen.
4. Harjan irrottaminen:
® [rrota harja varovasti kierteiden avulla puhdistuksen jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset jatehuoltomaéaraykset.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata ndita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 50 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt Otis Bore Brush 2PK. Denna produkt ar designad for att ge 6verlagsen kvalitet och effektiv
reng0ring av ditt vapen. For att sdkerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Inspektera produkten fére anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktaterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller rester som kan uppsta under
rengdring.

® Se till att vapnet ar avsékrat och inte laddat innan du bdrjar rengéra det.

® Anvand produkten endast fér den avsedda kalibern (50 Caliber, .500.501).

® Undvik att anvanda produkten pa skadade eller slitna delar for att forhindra ytterligare skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsékrat och inte laddat.
® Valj ratt borste (nylon eller brons) beroende pa dina rengéringsbehov.

2. Anvédndning:
® Skruva fast borsten i en borrmaskin eller ett handverktyg med 832 ganga.
® Forin borsten i loppet och rotera den forsiktigt for att aviagsna skrép och avlagringar.
® Dra borsten fram och tillbaka genom loppet for att sékerstélla grundlig rengdring.
® Rengor borsten efter varje anvandning for att forlanga livslangden.

3. Avslutning:

® Nar rengdringen ar klar, kontrollera att loppet ar helt rent.
® Forvara borstarna pa en torr plats for att férhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar och material pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om avfallshantering i ditt omrade.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands for snabbare hjalp.

Folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av din Otis Bore
Brush. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!
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Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Stétcli Otis Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Stétce Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici kvalitu a precizni CiSténi pro vaSe potfeby. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze k zamySlenému Gcelu.

PFed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domécich zvirat.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani vyrobku, pfestarfite jej okamzité pouzivat a obratte
se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani stétcll dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZzkou a ogima.
Pouzivejte Stétce pouze na kalibry uvedené na obalu (50 Caliber).

PFi manipulaci se Stétci se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli poSkozeni Stétin.
Ujistéte se, Ze pouzivate Stétec s odpovidajicim zavitem (832) pro vaSi aplikaci.

Pred Cisténim zbrané se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a bezpecné zajisténa.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné nastroje a materialy.
Zvolte spravny stétec: Zkontrolujte, zda mate spravny Stétec pro vas kalibr (50 Caliber).
3. Instalace Stétce:
® Upevnéte Stétec do odpovidajiciho zavitu (832).
® Zajistéte, aby byl Stétec pevné a bezpec€né pfipevnén.
4. Pouziti Stétce:
* VloZte Stétec do hlavné zbrané a jemné otacejte, abyste dosahli dikladného &isténi.
® Vyhnéte se nadmérnému tlaku, abyste neposkodili Stétiny nebo hlaven.
5. Udrzba:
® Po pouziti dikladné vycistéte Stétec a uloZte ho na suchém misté.

n

Pokyny pro likvidaci

e Stétce Otis jsou vyrobeny z material(i, které mohou byt recyklovany. Pied likvidaci se ujistéte, Ze dodrzujete
mistni pfedpisy pro recyklaci a likvidaci.

® Pokud je vyrobek poskozeny a nelze jej recyklovat, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpis( pro nebezpecny
odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
vyrobky by mély mit kontakt pro bezpe€nostni dotazy v ramci EU.

Zaver

DodrZovani téchto bezpeénostnich pokyni zajisti, Ze budete moci bezpecéné a efektivné pouzivat Stétce Otis Bore

Brush 2PK Nylon/Bronze. Dékujeme vam za vasi pozornost a prejeme vam Uspésné Cisténi.



